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.(øéù øåîæî øîàéùî) úáùä úìá÷ íöò ïîæî øçàì ïéà ,íã÷åî ÷éìãîù éî*

ïåéìò úòãî                                      
(á-èé) 'åëå äîåãà äøô êéìà åç÷éå .... øîàì 'ä äåö øùà äøåúä ú÷ç úàæ

 ìàøùé úà úåîåàä ïéðåî ,äîåãà äøô ìù åæ äåöîá à÷åã òåãî ïéáäì êéøö     
 äøåúá íé÷åç äáøä éøäå ,é"ùøôãë ,äá ùé íòè äîå úàæä äåöîä äî øîåì
 íúäéîú éäîå .áìçá øùáå ,æðèòù ,çìúùîä øéòù ïåâë ïäéîòè åìâúð àìù

?äîåãà äøô úåöîá úãçåéîä
 úåøéúñä éë ,úòãå íòè 'ñá à"èéìù êåáðøèù äùî ø"åîâäì äàøð ïëà     
 úåîåà ìù ïúâùä øñåçå ïúäéîúì úåîøåâä ïä ,äîåãà äøô éùòîá úåòéôåîä

 æ"ë íòå ,äçéöøì òåãéë àåä æîåø íåãàä òáöä äðä éë ,åæ äåöîá íìåòä
 ìù ïôåàá äøôä øôà úìåâñ íâå .úî éàîè øäèì à÷åã äîåãà äøôá åðéåèöð
 íéøåäèä éøä ,äòáèá íéàîè úøäèî äúåéä íò øùà ,úéìâúî àéä äøéúñ
 íéù÷å íéìòð åìà úåøéúñå .åæ íúå÷ñòúä éãé ìò íéàîèð äá íé÷ñòúîä

.éùåðàä ìëùî
 ,åúâùäî íéáâùðå íãà úðéáî íä íéøúñð ,åúâäðäå 'ä éëøã ìëù ,úîàäå     
 ìëî ùãå÷î ìàøùé íò éë íà ïëìå .åøéáçî øúåé áøç åøéáçî ùãå÷îä ìë éë

 ìôùáå ,ïåùìå äîåà ìëî íä íéâøäðå íéôãøð éîùâä íáöîá éøä ,íéîòä
 ìò åìòåä íéøåäèå íéùåã÷ øùàë éë ,áì íéùì åðéìòå .íééåøù íä äâéøãîä
 'ä éðôìî àéä äøéæâ éøä ,åðéúåìâ ìëá ä"åà éòùø íäì åøéòáä øùà ,úåã÷åî

.ììë éùåðàä ìëù úùéôúá åéëøã ïéà éë ,äéøçà øäøäì úåùø åðì ïéàå

(èë-ë) 'åëå ïøäà òåâ éë äãòä ìë åàøéå
 ïëéä åøîà ,ãøé àì ïøäàå íéãøåé øæòìàå äùî åàøùë ì"æå é"ùøôùî ïééò     
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(àé-ë) 'åëå òìñä úà êéå åãé úà äùî íøéå
    If Moshe Rabbeinu hadn't smitten the rock and had only spoken to it, 

producing the water only through his words, as Hashem had intended him 

to, then the exalted name of Hashem would have been gloriously 

sanctified. By virtue of the fact that Moshe hit the rock, instead of talking 

to it, a massive Chilul Hashem - desecration of Hashem's name, was 

created, and this was the reason why he died in the desert.

     Explains the Chiddushei Hari"m, R' Yitzchok Meir of Gur ZT"L, 

anytime Bnei Yisroel would sin in the future, Hashem would always have 

a claim against them; if a mere rock that does not have the ability to see or 

hear, listens to Hashem's command, then surely Bnei Yisroel who can see 

and hear, should listen and heed the commands of Hashem.

     But Moshe Rabbeinu who was so devoted to Bnei Yisroel and loved 

them to the extent of self-sacrifice on their behalf, wished to prevent 

Hashem from constantly having this claim against them. He therefore, 

struck the rock. Just as the rock had to be stricken to bring it to it's senses 

and obey Hashem's command, so do Bnei Yisroel sometimes have to be 

stricken - words not being enough to bring them to obey Hashem's 

command! Moshe Rabbeinu loved Bnei Yisroel so much that he was 

willing to forfeit his life and entire future to protect them. 
_________________________________________________________________________________________________________

   .....øîåà äéä àåä
R' Yisroel Salant ZT"L would say:

   "Decency is a prerequisite for learning Torah. It is possible for a person 

to run to a mussar shmuess - lecture, and push elderly people out of his 

way because he is so hungry to hear mussar!" 

R' Dov Ber of Lubavitch ZT"L would say:

   "The statement 'You shall love Hashem your G-d' is not only a 

command, but also a promise. If you will truly love Hashem, He will 

always be your G-d, and never forsake you." 

R' Dov Ber of Mezeritch ZT"L (Mezeritcher Maggid) would say: 

   "Why should a person attempt to discard any semblance of worldliness? 

Does the world belong to him that he has the right to dispose of it?"            

 mazel tov to mr and mrs avi berg on the birth of a son
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______________________________________________________________________________________________________

TORAH GEMS
 (á-èé) 'åëå íåî äá ïéà øùà äîéîú äîåãà äøô êéìà åç÷éå

   The question is asked: How does the äîåãà äøô - red heifer, relate to us 

today, since even in the times of the Bais Hamikdosh, it was rarely 

performed? Also, what is the meaning of what we are taught with regard 

to the Parah that it "purifies those who are àîè- unclean, and makes 

tamei those who are pure." 

     The Baal Shem Tov ZT"L answers that we are referring to the trait 

of äåàâ - conceit, which can be both bad and good. When a person finds 

himself going on the path away from Hashem, the beginning of his 

attempt to rectify his situation is through conceit. When one starts to 

serve Hashem it is not always possible to achieve an understanding that 

he can do nothing without Hashem. But he must do something. Therefore 

he must serve Hashem with conceit - to glorify himself and serve Hashem 

for reasons other then His Name's sake in order that by serving Him for 

an ulterior reason he may come to serve Hashem for His Name's sake. 

Later, though, when he has passed this stage, and observing the mitzvos 

properly, then he must have the correct intentions, pure without any 

conceit whatsoever. For if he mixes any conceit with his service,, it will 

be invalid. From this we see that conceit makes pure those who are tamei. 

i.e. those who are far from Hashem since it brings them closer to serving 

Hashem for His name's sake, but it also makes tamei those who are pure, 

i.e. those who are already close to Hashem since their service will be 

rendered invalid. 
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 úà øöòå êàìîä ãâðë ãîòù éî øùôà åøîà .úî íäì øîà ?ïøäà àåä
 úøùä éëàìî åäåàøäå íéîçø äùî ù÷éá ãéî ?úåîä êàìî åá èåìùé äôâîä
 åäåàøäù äî àéä äîéú äøåàëìå .é"ùø ì"ëò åðéîàäå åàø .äèîá ìèåî íäì
 ìàøùé éðá åñðúð åîöò äæ øáãá àìä .úîù åðéîàé ïòîì ,äèéîá ìèåî ïøäàì
 .åì íðéîàäá åìùëðå ,åðéáø äùî ìù åúèéî úåîã ïèùä íäì äàøäù ,ìâòá
 çëî åðéîàé íòôäù äîìå ,íãå÷ åìùëð øáëù äîî ãåîìì íäì äéä ,ïë íàå

?úôåî åúåà
 ÷åìéç ùéù ,úòã éøåòéù 'ñá ,ì"öæ êåìá øéàî åäéìà ø"åîâä øàéá ,àìà     

 úåîãäå åðéáø äùî ìù ìâòä ìöà ìàøùé éðá åàøù åúèéî úåîãäî ìåãâ
 éáøä íà øáãä äîåã åðéà úîàá éë .ïäëä ïøäà ìù úøùä éëàìî åäåàøäù
 ,íîöòá ãåîìì íéù÷áî íä íà ïéáì ,úîàä íçéëåäì éãë ,åéìò ãîåò åîöòá
 úàæ ù÷éá åîöòáå åãåáëá åðéáø äùîù ïåéë ,êëéôì .úåòèì íéìåëé ïëà æà éë
 ìë êëî úàöì äìëé àì áåù ,åéøáãá åðéîàéù éãë ìàøùé íòä ìëì úåàøäì

          .åéìò êåîñì åìëé ì÷áå ,äòø
__________________________________________________________________________________________________________

 íéðáì ïîéñ....úåáà äùòî                      
(á-èé) 'åëå äîåãà äøô êéìà åç÷éå .... øîàì 'ä äåö øùà äøåúä ú÷ç úàæ

      The story of a simple truck driver who would wake up early in the 

morning and work hard all day long, trying to put food on his table for his 

family. One day, he asked the rabbi the following question: One morning 

he woke early and, before davening Shachris, he recited the entire book of 

Tehilim. Was he required to recite Pesukei Dezimra? 

     The rabbi smiled and answered, "If you would be asked to transport in 

your truck several tanks of gasoline, how would you do it?" 

     "With joy!" answered the driver. 

     "And before the trip," continued the rabbi, "Would you fill the tank of 

the truck with gas?" 

     "Of course," came the reply, "otherwise, I couldn't drive the truck." 

     "But isn't the truck already filled with gasoline," asked the rabbi. 

     "Of course," responded the driver, "but the tanks on top of the truck do 

not help the tank inside the truck."    

     The rabbi continued, "So certainly you could understand that the 

Tehilim recited early in the morning do not relate to Pesukei Dezimra 

recited later. They are two separate institutions, and what is accomplished 

by one is not accomplished by the other."    
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